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PIS Nr. 13056
vom - del 28.10.2021

Betreff: Verarbeitung Oliven

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
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Oggetto: Lavorazione olive

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 13056 vom 25.10.2021 seitens der
Direktion (Weinkommunikation) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Verarbeitung Oliven

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Verarbeitung der Oliven fiir das Olivendl der Ernte
2021

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fiir das
Jahr 2021 ist gemdaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 13056 del 25.10.2021 da parte
della Direzione (Comunicazione Vino) viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
awviare il seguente servizio:

Lavorazione olive

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Lavorazione delle olive per l'olio d'oliva della
raccolta 2021

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

Agraria Riva del Garda s.c.a., Via S. Nazzaro, 4 - 38066 Riva del Garda (TN) Italia; INFO@PEC.AGRIRIVA.IT

Der Zuschlag erfolgt an Agraria Riva del Garda s.c.a.
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Dieser Betrieb zeichnet sich fiir die optimale
Arbeitsqualitdt aus und hat innovative Gerdte u.

L'aggiudicazione avviene a favore di Agraria Riva del
Garda s.c.a. con il criterio di seguito elencato:
Altra motivazione:
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Maschinen fiir die Verarbeitung.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Agraria Riva del Garda s.c.a.
den Zuschlag zu den im Angebot genannten
Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 801,98 inkl. MwsSt. in
Hohe von 4/22 Prozent dem Budgetentwurf fir das
Jahr 2021 anzulasten;

Restbetrdage konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen lber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

Quest’ azienda e rinomata per I'ottima qualita di
lavoro e dispone di attrezzature e macchine
innovative per la lavorazione.

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Agraria Riva del Garda s.c.a. alle condizioni riportate
nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 801,98
comprensiva di IVA con la percentuale di 4/22 sul
bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, allorgano competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché neitermini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  28.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 28.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 28.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 13023
vom - del 28.10.2021

Betreff: Durchfiihrung einer Meinungsumfrage
unter der allgemeinen Bevélkerung zum
Versuchszentrums Laimburg

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F,;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi

postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Sondaggio dell’'opinione pubblica in
merito al Centro di Sperimentazione Laimburg

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 “Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
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materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): “"Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50"

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europédische Gesetzgebung uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftréagen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, verdffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 13023 vom 27.10.2021 seitens der
Direktion (Offentlichkeitsarbeit & Eventmanagement)
wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und
Vertrdge beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten:

Durchfiihrung einer Meinungsumfrage unter der
allgemeinen Bevodlkerung zum Versuchszentrums
Laimburg.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Begriindung im Anhang

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “"Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 13023 del 27.10.2021 da parte
della Direzione (Relazioni Pubbliche & Gestione
Eventi) viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente servizio:

Sondaggio dell’opinione pubblica in merito al
Centro di Sperimentazione Laimburg.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

vedasi motivazione in allegato

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

Appollis Ohg Institut fiir Sozialforschung & Demoskopie, Dominikanerplatz 35, 39100 BOZEN,
apollis@pec.it
rcm solutions gmbh / srl, GalvanistraBe 6/A, 39100 Bozen; rcm -solutions@pec.it;
Das Osterreichische Gallup-Institut GmbH, Lobkowitzplatz 1 - A-1010 Wien
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Der Zuschlag erfolgt an Appollis Ohg Institut fiir
Sozialforschung & Demoskopie aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Appollis Ohg Institut fiir
Sozialforschung & Demoskopie den Zuschlag zu den
im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 15.237,80inkl. MwSt. in
Héhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge kdnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Apollis Snc -
Istituto per la Ricerca Sociale e Demoscopica con il
criterio di seguito elencato:

prezzo piu basso:

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Apollis Snc - Istituto per la Ricerca Sociale e
Demoscopica alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
15.237,80 comprensiva di IVA con la percentuale di
22 sul bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL 'm PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 3
NG oWy

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

€/e 'ﬁed/euas — $ayaZyT ‘wweplspiny eyoses :elualuueuﬁ!p 0N2SsoNosAsuyalaziaun |91!6!p T0L6 T202'0T'82 Z41ZA "10Odd



Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  28.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 28.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 28.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12976
vom - del 28.10.2021

Betreff: Ankauf eines mobilen

Induktionskochfeldes

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Acquisto fornello mobile a induzione

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 “Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12976 vom 25.10.2021 seitens des
Instituts fur Berglandwirtschaft und
Lebensmitteltechnologie wird das Biiro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Ankauf eines mobilen Induktionskochfeldes.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Fiir die Verarbeitung und das Garen von Fleisch -
und Wurstwaren und fiir die Zubereitung von
Marmeladen und Konfitiiren brauchen wir ein
Induktionskochfeld.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12976 del 25.10.2021 da parte
dell'lstituto di Agricoltura Montana e Tecnologie
Alimentari viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente acquisto:

Acquisto fornello mobile a induzione.

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Per la lavorazione dei prodotti carnei e per la
produzione di marmellate e confetture
adoperiamo un fornello a induzione.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

Winkler Galvanistrasse 39, 39100 Bozen info@winkler.bz.it
Hegematic GmbH Rennstallweg 3 39012 Meran office@hegematic.com
Holzer Erich Handwerkerstrasse 47, 39100 Bozen info@holzererich.it

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL 'm PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 2
NG oWy

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

g/z "Bed/oNas — yayaZYT ‘WWEpNIPINY BYISES :aluawlenbip 0nuIsoNosAauydIazIalun [enbip 2026 TZ02'0T'8Z Z41ZA "LOYd



Der Zuschlag erfolgt an Holzer Erich GmbH aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Holzer Erich GmbH den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 585,60 inkl. MwsSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdage konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Holzer Erich Srl
con il criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Holzer
Erich Srl alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 585,60
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul
bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché neitermini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  28.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 28.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 28.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 9903
vom - del 28.10.2021

Betreff: Erweiterung des Marconi Spy
Temperaturiiberwachungssystems

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Ampliamento sistema di monitoraggio
temperature Marconi Spy

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 “Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 9903 vom 13.10.2021 seitens des
Instituts fir Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat
wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und
Vertrage beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu
leiten:

Erweiterung des Marconi Spy
Temperaturiiberwachungssystems Lieferung von:

4 x Micro-Gateway, 5x T2INC, 18 x T2 FR, 3 x T3,19
x AMB TH1.

Software-Update mit der Méoglichkeit, 4
Alarmschwellen (2 hoch und 2 niedrig) fiir die
liberwachte Einheit einzustellen,
Alarmprogrammierung mit Abfallprioritdat (wenn
die Prioritat 1 nicht reagiert, geht sie auf die 2. und
3. iiber und beginnt dann wieder mit der 1. wenn
Alarm nicht quittieren), einschlieBlich Installation.
Technische Unterstiitzung von 11/2021 bis 10/2024
(36 Monate) iiber Remote und vor Ort (on site) fiir
Batteriewechsel und Kalibrierung mit
referenzierbarem kalibriertem Thermometer (1 x
jede 12 Monate).

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und

werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:
Notwendig fir die Durchfiihrung der

Routineanalysen fiir Dritte und fiir Versuchszwecke.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,

D.lgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 9903 del 13.10.2021 da parte
dell'Istituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare
viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente acquisto:

Ampliamento sistema di monitoraggio
temperature Marconi Spy, fornitura di:

4 x Micro Gateway, 5 x T2 INC,18 x T2 FR, 3 x T3,
19 x AMB TH1.

Aggiornamento Software con possibilita di
impostazione di 4 soglie di allarme (2 alte e 2
basse) per unita monitorata, programmazione
allarme con priorita a caduta (se priorita 1 non
risponde passa a 2° e 3°, per poi ricominciare dal
1°se non riconoscono allarme), inclusa
installazione. Assistenza tecnica da 11/2021 al
10/2024 (36 mesi) da remoto e on site per
sostituzione batterie e taratura con termometro
tarato riferibile (1 x ogni 12 mesi).

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Necessari per esecuzione analisi di routine per
conto terzi e per scopi di ricerca.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
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inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.
Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das

Jahr  2021/22/23/24 ist gemal obgenannter
Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen

Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden

eingehend gepruft:

della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021/22/23/24 ¢é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

Giorgio Bormac srl, Via della Meccanica, 25 - 41012 Carpi (MQO9, e.berto@giorgiobormac.com
SYNTESYS S.R.L. UNIPERSONALE VIA G. GALLILEI, 10/3 - 35037 Z.I. SELVE TEOLO (PD), INFO@SYNTESYS.IT

Der Zuschlag erfolgt an Giorgio Bormac srl aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Giorgio Bormac srl den
Zuschlag zu denim Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 37.210,00inkl. MwSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021/22/23/24 anzulasten;

Restbetrdge kdonnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des

Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen

Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.

L'aggiudicazione avviene a favore di Giorgio Bormac
srl con il criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Giorgio Bormac srl alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
37.210,00 comprensiva di IVA con la percentuale di
22 sul bilancio di previsione per I'anno 2021/22/23/24;
Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché neitermini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
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28 bis L.G. Nr. 17/93); sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

£S5 2
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  28.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 28.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 28.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12947
vom - del 28.10.2021

Betreff: Reparatur Gefriertrockner

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Riparazione Liofilizzatore

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12947 vom 15.10.2021 seitens des
Instituts fir Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat
wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und
Vertrage beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten:

Reparatur Gefriertrockner

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Der Gefriertrockner ist kaputt und muss repariert
werden.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2021 ist gemdaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12947 del 15.10.2021 da parte
dell'Istituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare
viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente servizio:

Riparazione Liofilizzatore

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

1l liofilizzatore é rotto e deve essere riparato.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

ANALYTICAL SERVICE S.R.L., Via Don Verderio, 4/b, 20051 Cassina De' Pecchi (MI)

Der Zuschlag erfolgt an ANALYTICAL SERVICE S.R.L
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Alleinvertrieb

L'aggiudicazione avviene a favore di ANALYTICAL
SERVICE S.R.L con il criterio di seguito elencato:
Altra motivazione: distributore unico
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Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in ANALYTICAL SERVICE S.R.L
den Zuschlag zu den im Angebot genannten
Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 7.372,83 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdage konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
ANALYTICAL SERVICE S.R.L alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
7.372,83 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, allorgano competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  28.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 28.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 28.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 13028
vom - del 26.10.2021

Betreff: Einrichtung im Sensoriklabor.

CUP: B83G13000420003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Installazione nel laboratorio sensoriale.

CUP: B83G13000420003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 13028 vom 18.10.2021 seitens
des Instituts far Berglandwirtschaft und
Lebensmitteltechnologie wird das Biiro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Einrichtung im Sensoriklabor.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Die geplante Einrichtung des Sensoriklabors im 1.
Obergeschoss des Gebdudes ,Stadlhof” im
Versuchszentrum Laimburg erfordert verschiedene
Anpassungsarbeiten am Bestand. Dabei handelt es
sich um den Durchbruch einer Tiir in der
Gipskartonwand zwischen geplanter Kiiche und dem
Vorraum der Kiiche sowie um die Errichtung einer
abgehangten Decke im Bereich der
Verkostungskabinen (1. OG). Beide MaBnahmen
dienen der Trennung des Probenvorbereitungs-
bereiches vom Verkostungsbereich, sodass keine
Geriiche und andere Faktoren die Verkoster
beeinflussen kénnen.

Siehe Anhang.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fiir das

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 13028 del 18.10.2021 da parte
dell'lstituto di Agricoltura Montana e Tecnologie
Alimentari viene incaricato |'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente servizio:
Installazione nel laboratorio sensoriale.

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

L'installazione prevista del laboratorio sensoriale al
1° piano dell'edificio "Stadlhof" nel Centro di
Sperimentazione Laimburg richiede vari lavori di
adattamento alla struttura esistente. Si tratta
dell’apertura di una porta nella parete in
cartongesso tra la cucina progettata e I’'anticamera
della cucina e la costruzione di un controsoffitto
nell'area delle cabine di degustazione (1° piano).
Entrambe le misure servono a separare l'area di
preparazione del campione dall'area di
degustazione, in modo che nessun odore e altri
fattori possano influenzare gli assaggiatori.

Vedi allegato.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
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Jahr 2021 ist geméaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen

Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden

eingehend gepruft:

per I'anno finanziario 2021 & assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

1) Edil Color di Alberti Maurizio, via Capri 46, 39100 Bolzano
2) Maler Delmonego Thomas Delmonego, Seebegg 7, 39043 KLAUSEN
3) Benno Stlirz, info@stuerz.it
4) Psenner&Kofler, Bahnhofstrasse 5, 39040 Tramin

Der Zuschlag erfolgt an Edil Color di Alberti Maurizio
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Die Anfrage um Kostenvoranschlag wurde an 4 Firmen
Ubermitteln. Drei Firmen haben eine Absage gesendet,
die Firma Edil Color hat einen Kostenvoranschlag
Ubermittelt.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Edil Color di Alberti
Maurizio den Zuschlag zu den im Angebot genannten
Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 5.600,53 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdage konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der

L'aggiudicazione avviene a favore di Edil Color di
Alberti Maurizio con il criterio di seguito elencato:
Altra motivazione:

La richiesta di preventivo é stata inviata a 4 aziende.
Tre aziende hanno inviato unrifiuto, la ditta Edil Color
puod implementare il lavoro e ha mandato una offerta.

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Edil
Color di Alberti Maurizio alle condizioniriportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
5.600,53 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
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Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen ordinaria.

Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen lber Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

28 bis L.G. Nr. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  26.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 26.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 26.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 4864
vom - del 26.10.2021

Betreff: Ankauf von Labormaterial.

CUP: H39J21008880003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Acquisto materiale di laboratorio.

CUP: H39J21008880003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 4864 vom 04.10.2021 seitens des
Instituts fir Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat
wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und
Vertrage beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu
leiten:

Ankauf von Labormaterial nicht durch Emporium

verfiigbar:
1 x Multiparameter, Tischmessgerat mit Stativ,
Riihrer und pH-Sonde mit

Temperaturkompensation

4 x Flaschenspender fiir HNO3, H202 und HCI, mit
Digitalanzeige und Riickfiihrventil, 1,0-10 mlL
variablem Volumen

2 x Flaschenspender fiir H2SO4, Wasser, mit
Digitalanzeige und Umwalzventil, variablem
Volumen 2,5-25 mL

2 x Heizmagnetrithrer mit Digitalanzeige und
PlattengroBe mit mind. 130mm Durchmesser.

2 x Magnetriihrer mit Heizplatte, 3-Positionen, mit
PlattengroBe mindestens 130 mm x 130 mm.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und

werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Notwendig fiir die Qualitdtssicherung der
Analysenergebnisse und  Aktualisierung der
Methoden fur die Durchfiihrung der

Routineanalysen fiir Dritte und fiir Versuchszwecke.

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 4864 del 04.10.2021 da parte
dell'Istituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare
viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente acquisto:

Acquisto materiale di laboratorio, non disponibile
tramite Emporium:

1 x Misuratore multiparametro, da banco con
stativo, stirrer e sonda pH con compensazione
della temperatura

4 x Dispensatori per bottiglie per HNO3, H202 e
HCl, con display digitale e valvola di ricircolo,
volume variabile 1.0-10 mL

2 x Dispensatori per bottiglie per H2S04, acqua,
con display digitale e valvola di ricircolo, volume
variabile 2.5-25 mL

2 x agitatore magnetico riscaldante con display
digitale e dimensioni della piastra con diametro di
almeno 130 mm.

2 x Agitatori magnetici a piastra riscaldante, a 3
posizioni, con dimensioni della piastra di almeno
130 mm x 130 mm.

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:
Necessario per l'assicurazione della qualita dei
risultati forniti e per aggiornamento metodi per
esecuzione analisi di routine per conto terzi e per
scopi di ricerca.
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Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2021 ist gemdaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

einen

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

1) Bioapp sas, Viale del Lavoro 12/b, 45100 Rovigo
2) SYNTESYS S.R.L. UNIPERSONALE, VIA G. GALLILEI 10/3, 35037 Z.I. SELVE TEOLO

Der Zuschlag erfolgt an Bioapp sas aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Bioapp sas den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 12.453,76inkl. MwSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin
dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,

innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des

Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen

Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.
Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber

L'aggiudicazione avviene a favore di Bioapp sas con il
criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Bioapp sas alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
12.453,76 comprensiva di IVA con la percentuale di
22 sul bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
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die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);
28 bis L.G. Nr. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

£S5 2
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  26.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 26.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 26.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 13002
vom - del 26.10.2021

Betreff: Ankauf Software BioRender.

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Acquisto software BioRender.

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 13002 vom 13.10.2021 seitens
der Direktion (Zentrale Dienste und Verwaltung) wird
das Biro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:
Ankauf Software BioRender.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

BioRender ist ein Software-Programme mit der
schnell und anatomisch korrekt wissenschaftlichen
Darstellungen fiir Publikationen, Poster- oder
PowerPoint-Prasentationen erstellt werden kénnen.
Im Preisvergleich ist Shutterstock je Nutzer der
teuerste Anbieter. Zudem ist Sutterstock nicht
geeignet, da nur zehn Bilder pro Monat
heruntergeladen werden diirfen und diese Bilder
nicht wissenschaftlich korrekt sind.

Mind the Graph ist zwar der billigste Anbieter
wissenschaftlich korrekter Darstellungen, aber die
angebotenenIcons sind schwerpunktmaBig aus dem
medizinischen Bereich und daher nicht geeignet fiir
die Arbeitsgruppe der Funktionellen Genomik.
Stattdessen stellt BioRender wissenschaftlich
korrekte Icons zur Verfiigung, die
schwerpunktmaBig aus dem molekularbiologischen
Bereich kommen. Zusitzlich verfiigt BioRender auch
iiber elementare Icons aus dem entomologischen,
chemischen oder landwirtschaftlichen Bereich. Diese

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 13002 del 13.10.2021 da parte
della Direzione (Servizi Centrali e Amministrazione)
viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente acquisto:

Acquisto software BioRender.

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

BioRender & un programma software che permette
di creare rapidamente immagini scientifiche
anatomicamente corrette per pubblicazioni, poster
o presentazioni PowerPoint.

Nel confronto prezzi, Shutterstock ¢ il fornitore piu
costoso per utente. Inoltre, Sutterstock non e
adatto perché si possono scaricare solo dieci
immagini al mese e queste immagini non sono
scientificamente corrette.

Mind the Graph é il fornitore piu economico di
rappresentazioni scientificamente corrette, ma le
icone offerte sono principalmente del campo
medico e quindi non adatte al gruppo di lavoro
Genomica Funzionale.

Invece, BioRender fornisce icone scientificamente
corrette che provengono principalmente dal
campo della biologia molecolare. Inoltre,
BioRender ha anche icone elementari del campo
entomologico, chimico o agricolo. Questo mix di
icone offerto da BioRender & ideale per le
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Mischung der von BioRender angebotenen Icons ist
ideal fiir die Anwendungen der Arbeitsgruppe der
Funktionellen Genomik. Aus den genannten
Griinden ist nur BioRender geeignet.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfliigbarkeit im Budgetentwurf fiir das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

applicazioni del gruppo di lavoro di Genomica
Funzionale. Per le ragioni menzionate sopra, solo
BioRender é adatto.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

1) Science Suite Inc. O/A BioRender, 639 Queen St. W Suite 401, Toronto, ON, M5V2B7, CANADA
2) Mind the Graph: www.mindthegraph.com
3) Shutterstock: www.shutterstock.com

Der Zuschlag erfolgt an Science Suite Inc. O/A
BioRender aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung:

Siehe Preisvergleich beigelegt.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Science Suite Inc. O/A
BioRender den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabein Héhe von Euro 1.244,70 inkl. MwsSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,

L'aggiudicazione avviene a favore di Science Suite
Inc. O/A BioRender con il criterio di seguito elencato:
Altra motivazione:

Vedasi confronto prezzi allegato.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Science Suite Inc. O/A BioRender alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
1.244,70 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per 'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
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Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen lber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  26.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 26.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 26.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12983
vom - del 26.10.2021

Betreff:
FW716SB.

Reparatur Karosserie VW Caddy

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

k3
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Oggetto: Riparazione carrozzeria VW Caddy
FW716SB.

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12928
vom - del 26.10.2021

Betreff: Teilnahme zur SLOW WINE BOLOGNA
Messe.

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Partecipazione alla fiera SLOW WINE
BOLOGNA.

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12928 vom 30.09.2021 seitens
der Direktion (Landesweingut Laimburg) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Teilnahme zur SLOW WINE BOLOGNA Messe.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Aus Marketinggriinden ist es erforderlich bei der
SLOW WINE Messe teilzunehmen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fiir das
Jahr 2021 ist gemdaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.lgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12928 del 30.09.2021 da parte
della Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
awviare il seguente servizio:

Partecipazione alla fiera SLOW WINE BOLOGNA.

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Per motivi di marketing & necessario partecipare
alla fiera SLOW WINE.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

1) BALAN, Via S.Ambrogio 10, 35010 Trebaselghe

Der Zuschlag erfolgt an BALAN aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Das Landesweingutist von unserem Wiederverkaufer
Balan vertreten.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als

L'aggiudicazione awviene a favore di BALAN con il
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

La nostra cantina € coordinata da Balan quale nostro
rivenditore.

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.
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angemessen.
Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in BALAN den Zuschlag zu den
im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 976,00 inkl. MwSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen tber
die TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
BALAN alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 976,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul
bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché neitermini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  26.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 26.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 26.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12975
vom - del 26.10.2021

Betreff: Ankauf Laborspiilmaschine

CUP: B83G13000420003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Acquisto Lavavetreria

CUP: B83G13000420003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e

; | PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 1

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

€/T "Bed/oNss — yayaZyT ‘WWepISPINY BYISES :aluawlenbip 0nuIsoNosAauydIazIaiun [enbip 6096 TZ02'0T'9Z Z91ZA "LOYd



forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12975 vom 13.10.2021 seitens des
Instituts fur Berglandwirtschaft und
Lebensmitteltechnologiewird das Biiro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Acquisto Lavavetreria

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Die Laborspiilmaschine wird fiir das professionelle
und sichere Waschen von Laborglas und -geriten
benotigt, die bei der Zubereitung von Lebensmitteln
zur Verkostung und Analyse verwendet werden. Wir
bendtigen ein Gerdt, Zubehor und professionelle
Reinigungsmittel, die die Desinfektion und
griindliche Reinigung des Materials gewahrleisten.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12975 del 13.10.2021 da parte
dell'lstituto di Agricoltura Montana e Tecnologie
Alimentari viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente acquisto:

Ankauf Laborspiilmaschine

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

La lavavetreria e necessaria al lavaggio
professionale e sicuro della vetreria da laboratorio
e delle attrezzature utilizzate per la preparazione
di alimenti destinati alla degustazione ed alle
analisi. Si necessita di uno strumento, accessori e
detergenti professionali che assicurino la
sanificazione e la pulizia profonda del materiale.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:
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Zetalab s.r.l. Via Umberto Giordano, 5, 35132 - Padova email: info@zetalab.it
Miele Italia S.r.l., Strada di Circonvallazione, 27, I-39057 — Appiano sulla Strada del Vino (BZ)
Exacta Optech Labcenter SpA, Via Bosco n.21 - 41030 San Prospero (MO)

Der Zuschlag erfolgt an Zetalab s.r.l. aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Zetalab s.r.l. den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabein Héhe von Euro 7.899,50 inkl. MwsSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdage konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Zetalab s.r.l. con il
criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Zetalab s.r.l. alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
7.899,50 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  26.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 26.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 26.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 13018
vom - del 26.10.2021

Betreff: Ankauf Zeitschaltuhr fiir Dampfgerat

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Acquisto timer per produzione vapore

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 13018 vom 21.10.2021 seitens der
Direktion (Kellerei) wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Ankauf Zeitschaltuhr fiir Dampfgerit

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

siehe Begriindung im Anhang

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fiir das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 13018 del 21.10.2021 da parte
della Direzione (Cantina vini) viene incaricato I'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente acquisto:

Acquisto timer per produzione vapore

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

vedi motivazione in allegato

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

1. SELECTRA - Bozen - Absage
2. GRUPPO GIOVANNINI - Bozen - Keine Antwort
3. ELPO GmbH - J.G.Mahl Strasse 19 - 398031 Bruneck

Der Zuschlag erfolgt an ELPO GmbH aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Einziges Angebot

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

L'aggiudicazione avviene a favore di ELPO GmbH con
il criterio di seguito elencato:
Altra motivazione: unica offerta pervenuta
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Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in ELPO GmbH den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 363,19 inkl. MwSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemal den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista ELPO
GmbH alle condizioniriportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 363,19
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul
bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  26.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 26.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 26.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12962
vom - del 21.10.2021

Betreff: Ankauf Kartuschen SPE

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Acquisto cartucce SPE

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12962 vom 19.10.2021 seitens des
Instituts fir Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat
wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und
Vertrage beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu
leiten:

Ankauf Kartuschen SPE

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Fiir die Durchfiihrung von Analysen im Labor.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fiir das
Jahr 2021 ist gemdaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12962 del 19.10.2021 da parte
dell'Istituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare
viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente acquisto:

Acquisto Cartucce SPE

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Per eseguire analisi in laboratorio.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

Phenomenex srl, Via Montenapoleone, 8 — 20121- Milano, phenomenex@pec.it

Der Zuschlag erfolgt an Phenomenex srl aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Alleinvertrieb

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten

L'aggiudicazione avviene a favore di Phenomenex srl
con il criterio di seguito elencato:
Altra motivazione: distributore unico

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
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aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Phenomenex srl den Zuschlag
zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabein Héhe von Euro 3.315,78 inkl. MwsSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge kdnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemal den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Phenomenex srl alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
3.315,78 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  21.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 21.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 21.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12996
vom - del 21.10.2021

Betreff: Kurs zur transparenten Verwaltung:
ANAC-Pflicht-Zertifikate 2022

CUP: H31D21000270003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F,;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Corso di amministrazione trasparente:
attestazioni obbligatorie ANAC 2022

CUP: H31D21000270003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456"

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 “Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12996 vom 13.10.2021 seitens des
Instituts der Direktion (Zentrale Dienste und
Verwaltung) wird das Blro  Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Kurs zur transparenten Verwaltung: ANAC-Pflicht-
Zertifikate 2022.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Die zahlreichen Transparenzverpflichtungen, die in
den letzten Jahren eingefiihrt wurden, machen es
unerlasslich, die ANAC-EntschlieBungen richtig zu
interpretieren und die entsprechenden IT-
Kenntnisse zu erwerben. Aus diesem Grund ist es
notwendig, dass Dr. Aufderklamm an dieser
Schulung teilnimmt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfliigbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12996 del 13.10.2021 da parte
dell'lstituto della Direzione (Servizi Centrali e
Amministrazione) viene incaricato |'ufficio Gruppo di
lavoro  Acquisti e Contratti ad  awviare
il seguente servizio:

Corso di amministrazione trasparente: attestazioni
obbligatorie ANAC 2022.

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

I molti obblighi di trasparenza introdotti negli
ultimi anni rendono indispensabile la corretta
interpretazione delle delibere ANAC e
I'acquisizione delle relative abilita informatiche.
Per questo motivo & necessario che il Dr.
Aufderklamm partecipi alla formazione.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

FORMEL S.R.L, Via Vitruvio, 43, I-20124 Milano E-mail/ PEC: info@formel.it/ formel@pec.it
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Der Zuschlag erfolgt an FORMEL S.R.L. aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Ein solcher Kurs wird derzeit nur von der Firma
Formel organisiert.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in FORMEL S.R.L. den Zuschlag
zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 402,00 inkl. MwsSt. in
Hoéhe von 0 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdage konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen lber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di FORMEL S.R.L.
con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Un corso con questi contenuti viene al momento
organizzato solo dalla ditta Formel.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
FORMELS.R.L. alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 402,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 sul bilancio
di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL 'm PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 3
NG oWy

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

/€ “Bed/auss — yayazyT ‘Wiepuapny eyoses :ajuatufenbip onuasonosAauydIezIaIuN [eNBIp €656 TZ0Z0T T2 Z81ZA "LOY¥d



(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  21.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 21.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 21.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 13007
vom - del 20.10.2021

Betreff: Erganzungen an den Dbereits
fertiggestellten Anlagen (Sanitaranlage,
Liiftungsanlage, Brandmeldeanlage,
Gasmeldeanlage usw.)

CUP: B83G13000420003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori

dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Integrazioni per gli impianti gia
completati (impianto sanitario, impianto di
ventilazione, impianto di allarme antincendio,
impianto di allarme gas, ecc.)

CUP: B83G13000420003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la "Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 “Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,

dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
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postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): “Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50"

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.l, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQOV BZ;
nationale und europadische Gesetzgebung uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftréagen
i.g.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 13007 vom 12.10.2021 seitens des
Instituts far far Berglandwirtschaft und
Lebensmitteltechnologie wird das Biiro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Arbeit in die Wege zu leiten:

Erginzungen an den bereits fertiggestellten
Anlagen (Sanitaranlage, Liiftungsanlage,
Brandmeldeanlage, Gasmeldeanlage usw.)

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Notwendigen Eingriffe und Ergdnzungen an den
bereits fertiggestellten Anlagen (Sanitadranlage,
Liiftungsanlage, Brandmeldeanlage,
Gasmeldeanlage usw.) des Stadlhofs als
Anpassungen an das neue SensLab.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begrindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfliigbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “"Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 13007 del 12.10.2021 da parte
dell'lstituto di Agricoltura Montana e Tecnologie
Alimentari viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente lavoro:

Integrazioni per gli impianti gia completati
(impianto sanitario, impianto di ventilazione,
impianto di allarme antincendio, impianto di
allarme gas, ecc.)

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Interventi e integrazioni necessari per adattare gli
impianti dello Stadlhof gia completati (impianto
sanitario, impianto di ventilazione, impianto di
allarme antincendio, impianto di allarme gas, ecc.)
al nuovo SensLab.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:
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ATZWANGER AG Bozen, T.A. Edison Stral3e, 14, I-39100 Bozen (BZ)

Der Zuschlag erfolgt an ATZWANGER AG aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Im Sinne einer kontinuierlichen Fortfithrung der
Arbeiten ist es notwendig, die bereits am Projekt
.Stadlhof” arbeitende Firma Atzwanger mit der
Ausfiihrung der Anpassungsarbeiten zZu
beauftragen, insbesondere damit die
Garantieleistung und die ordnungsgemiaBe
Ausfithrung der Anlagen des Stadlhof-Gebdudes
nicht beeintriachtigt werden (siehe technische
Begriindung im Anhang).

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in  ATZWANGER AG den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 30.431,18 inkl. MwSt. in
Hoéhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrage konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der

L'aggiudicazione avviene a favore di ATZWANGER AG
con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

E necessario incaricare la ditta Atzwanger, che sta
gia lavorando al progetto "Stadlhof", di eseguire i
lavori di adattamento, in modo che la garanzia e la
corretta esecuzione delle strutture dell'edificio
Stadlhof non siano compromesse (vedi
Motivazione in allegato).

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
ATZWANGER AG alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
30.431,18 comprensiva di IVA con la percentuale di
22 sul bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen ordinaria.
Gerichtsbarkeit einreichen kann.
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Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
28 bis L.G. Nr. 17/93); sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  20.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 20.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 20.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12966
vom - del 20.10.2021

Betreff: Kontrolle und Wartung

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Controllo e manutenzione

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12966 vom 11.10.2021 seitens des
Instituts fir Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat
wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und
Vertrage beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten:

Im November 2021 und November 2022 vor Ort

(inkl. Reisekosten) am Stammsitz Laimburg,
Schrankengeschwindigkeitsnachweis,
Durchflussnachweis und entsprechende

Nachweisprotokolle durchfithren fiir: 6 x 1800
Abziige, 6 x 1500 Abziige, 12 Hauben 1200
Chemikalien 7 x Uberkopfhauben, 10 x gezielte
Aspirationen, 8 x Instrumentenboxen, 10 x
Absaugschrinke. Austausch von 6 x Elektroliiftern
und 4 x Wechselrichter inkl. 2 x Reisekosten.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Gerdte notwendig fiir die Durchfithrung der
Routineanalysen fiir Dritte und fiir Versuchszwecke
(ersetzen die aktuelle Einrichtung, weil diese
komplett durchgerostet und abgebraucht ist).

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fiir das

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12966 del 11.10.2021 da parte
dell'Istituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare
viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente servizio:

A novembre 2021 e novembre 2022 effettuare on
site (comprese spese di trasferta) presso sede
principale Laimburg, verifica velocita di barriera,
verifica portata e rispettivi protocolli di verifica
per: 6 x cappe chimiche da 1800, 6 x cappe chimica
da 1500, 12 cappe chimiche da 1200, 7 x cappe
pensili, 10 x aspirazioni mirate, 8 x box strumenti,
10 x armadi aspirati. Sostituzione di 6 X
Elettroaspiratori e 4 x Inverter comprese 2 x spese
di trasferta.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Strumenti necessari per esecuzione analisi di
routine per conto terzi e per scopi di ricerca
(sostituiscono gli attuali arredi completamente
corrosi ed usurati)

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL 'm PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 2
NG oWy

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

vIC 'ﬁed/euas — $ayaZyT ‘wweplspiny eyoses :e1ualu|eu6!p 0N2SsoNosAsuyalaziaun |91!6!p G616 T202'0T'0C Zd1ZA "10dd



Jahr 2021/22 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

per I'anno finanziario 2021/22 & assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

Labozeta Spa - Via Tiburtina 1166 00156 Roma, riccardomattia_villa@labozeta.it
DEMAK S.r.l. - Via Ancona n. 37 00198 Roma, info@demak.com

Der Zuschlag erfolgt an Labozeta Spa aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Labozeta Spa den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 44.512,92inkl. MwSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021/22 anzulasten;
Restbetrdge kdnnen auf das nadchste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemal den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion  Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Labozeta Spa con
il criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Labozeta Spa alle condizioni riportate nel preventivo
agli attj;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
44.512,92 comprensiva di IVA con la percentuale di
22 sul bilancio di previsione per I'anno 2021/22;
Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  20.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 20.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 20.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12931
vom - del 19.10.2021

Betreff: Kursteilnahme

CUP: H31D21000270003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Partecipazione corso

CUP: H31D21000270003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12931 vom 07.10.2021 seitens der
Direktion (Zentrale Dienste und Verwaltung) wird das
Buro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge

beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu
leiten:

Teilnahme am Kurs "PNRR E RIFORMA DELLE
PROCEDURE CONCORSUALI, AFFIDAMENTI E
COLLABORAZIONI ESTERNE, ORGANIZZAZIONE E
PATTO PER IL LAVORO PUBBLICO" am
21.10.21+28.10.21

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Dr. Aufderklamm ist fiir der Verantwortliche fiir die
Auswahlverfahren und muss daher diesen Kurs
absolvieren.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12931 del 07.10.2021 da parte
della Direzione (Servizi Centrali e Amministrazione)
viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente servizio:

Partecipazione al corso "PNRR E RIFORMA DELLE
PROCEDURE CONCORSUALI, AFFIDAMENTI E
COLLABORAZIONI ESTERNE, ORGANIZZAZIONE E
PATTO PER IL LAVORO PUBBLICO" al
21/10/21+28/10/21

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Dr. Aufderklamm é il responsabile delle procedure
concorsuali e quindi & necessario che svolga questo
corso formativo.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

Accademia Europea Societa Cooperativa; Piazzale Falcone e Borsellino 21 Forli (FC); P.IVA 04533430403; PEC:
accademiaeuropa@pec.it
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Der Zuschlag erfolgt an Accademia Europea Societa
Cooperativa aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung:

Eine Kurs mit diesem Ziel wird derzeit nur von der
Accademia Europea veranstaltet.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Accademia Europea Societa
Cooperativa den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 162,00 inkl. MwsSt. in
Hohe von 0 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdage konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Accademia
Europea Societa Cooperativa con il criterio di seguito
elencato:

Altra motivazione:

Un corso con un tale scopo viene organizzato
attualmente solo da Accademia Europea.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Accademia Europea Societa Cooperativa alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 162,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 sul bilancio
di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  19.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 19.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 19.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12957
vom - del 20.10.2021

Betreff: Aufrechterhaltung Zertifizierung
"Privacy Officer und Datenschutzberater"

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Mantenimento certificazione "Privacy
Officer e Consulente della Privacy"

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 “Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): “Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12957 vom 13.10.2021 seitens der
Direktion (Zentrale Dienste und Verwaltung) wird das
Buro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge
beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu
leiten:

Aufrechterhaltung Zertifizierung "Privacy Officer
und Datenschutzberater”.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Der Mitarbeiter Luca Niederstaetter hat im Jahr
2019 eine Zertifizierung als Privacy Officer und
Datenschutzberater von der TUV Italien erhalten
(siehe PIS 9363 e 7708). Fiir die Aufrechterhaltung
der Zertifizierung ist die Bezahlung eines jahrlichen
Beitrags an die TUV Italien GMBH notwendig.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12957 del 13.10.2021 da parte
della Direzione (Servizi Centrali e Amministrazione)
viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente servizio:

Mantenimento certificazione "Privacy Officer e
Consulente della Privacy”.

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Il collaboratore Luca Niederstaetter ha ottenuto
nel 2019 la certificazione quale Consulente Privacy
e Privacy Officer (vedi PIS 9363 e 7708). Al fine del
mantenimento della certificazione é necessario
versare un importo annuo a TUV Italia Srl.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

TOV Italia srl, Sede legale: Via Mauro Macchi 27 20124 Milano, tuvsuditalia@pec.it
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Der Zuschlag erfolgt an TUV Italia srl aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

TOV Italien GMBH ist die Kérperschaft welche die
Zertifizierung als Privacy  Officer und
Datenschtutzberater erlassen hat.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in TUV Italia srl den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 152,00 inkl. MwSt. in
Hoéhe von 0 Prozent dem Budgetentwurf fur das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge kdnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Bulrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione awviene a favore di TUV Italia srl con
il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

TOV Italia Srl & I'ente che ha rilasciato la
certificazione a Privacy Officer e Consulente della
Privacy.

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare I'incarico alla ditta/professionista TUV
Italia srl alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 152,00
comprensiva diIVA con la percentuale di 0 sul bilancio
di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  20.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 20.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 20.10.2021

YAYaZYT ‘WWepIapINY BYISES :aluawlenbip 0nuIsonosAauyalaziaiun [enbip 96v6 TZ02'0T°0Z Z91ZA "LOYd



Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Zusatz zum Vergabevermerk und Zusatzauftrag
Aggiunta alla Relazione unica ed incarico aggiuntivo

PIS Nr. 12959
vom - del 15.10.2021

Erh6hung des Betrages ermiachtigt am 19.10.2021
Aumento importo autorizzato il 19.10.2021

Betreff: Ankauf Hubwagen

CIG: Z81336B7ED
CUP:
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und

Verwaltung stellt folgendes fest

mit Vergabevermerk PIS_12959 vom 15.10.2021 wurde
beauftragt, folgenden Ankauf durchzufihren:

Ankauf Hubwagen zu einem Gesamtpreis von Euro 5.978,00
inkl. MwSt. und der Firma/dem Freiberufler Karrell Srl den
Zuschlag zu erteilen.

Aufgrund folgender Umstande hat sich der Endpreis um Euro
122,00 erhoht, bei Beibehaltung der Bedingungen des
Kostenvoranschlages, welcher dem obgenannten PIS
zugrunde liegt:

Der Gesamtbetrag des Hubwagen betridgt € 5.000,00 +
MwSt. Unser bestehender Hubwagen wurde mit € 100,00
+ MwsSt. bewertet. Die 100,00 € wurden falschlicherweise
bereits im Auftrag abgezogen, werden aber separat
verrechnet.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung

die obgenannte Firma/den obgenannten Freiberufler zu
beauftragen, die Lieferung /Dienstleistung/Arbeit zu den im
ersten Auftragsschreiben vereinbarten Bedingungen — sowohl

Oggetto: Acquisto carrello sollevatore

CIG: Z81336B7ED
CUP:

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed

Amministrazione constata quanto segue:

con la relazione unica PIS_12959 del 15/10/2021 & stato
avviato il seguente acquisto:

Acquisto carrello sollevatore ad un prezzo pari a Euro
5.978,00 comprensivo di IVA e di affidare l'incarico alla
ditta/al libero professionista Karrell Srl.

A causa del seguente motivo I'importo finale € aumentato di
Euro 122,00, in considerazione delle stesse condizioni del
preventivo di cui alla relazione unica PIS citata sopra:

L'importo totale del carrello sollevatore é di € 5.000,00 +
IVA. 1l nostro carrello sollevatore esistente e stato
valutato € 100,00 + IVA. I 100,00 € sono stati
erroneamente gia dedotti nell'ordine, ma saranno
fatturati separatamente.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione
determina

di incaricare la ditta/il professionista di cui sopra con la
fornitura/il servizio/il lavoro di cui sopra, alle condizioni di
cui alla prima lettera di incarico -sia per quanto concerne la

rechtlicher als o©konomischer Natur - nur fir den parte giuridica che economica - relativamente soltanto
obgenannten Differenzbetrag durchzufiihren; all'importo sopra esposto
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verfiigt weiter

den Differenzbetrag in Hohe von Euro 122,00 inkl. MwsSt.
dem Budgetentwurf fir das Jahr 2021 anzulasten;
Restbetrage konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Uibertragen werden.

weist darauf hin

- dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

determina inoltre

di far imputare la somma di differenza pari ad Euro 122,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2021; Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

avvisa

- che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione
Dr. Sascha Aufderklamm

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

ZUM ZEICHEN DER ANNAHME DER FIRMA
PER ACCETTAZIONE DA PARTE DELLA DITTA
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  19.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 19.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 19.10.2021
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Laimburg &, Pfatten | Vadena centrodisperimentazione@laimburg.it F +39 0471 969 599
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Entscheid zum Vertragsabschluss und
Vergabevermerk

Determina a contrarre e
relazione unica

Betreff:

.Lieferung von 10 (zehn)
Kolbenmaischegartanks aus rostfreiem Stahl
mit einem Fassungsvermogen von ca. 80 |, mit
Kolben und Steuergerat”

Oggetto:

“Fornitura di 10 (dieci) serbatoi per
fermentazione del mosto a pistone in acciaio
INOX di una capacita da ca. 80 L, completo di
pistone di follatura e quadro di controllo”

CIG: wird am Auftragsschreiben vermerkt / viene riportato sulla lettera di incarico
CUP: H39J21002760003

Projektname: / Nome di progetto: /
Forderschiene: / Programma di finanziamento: /
Projektnummer:/ Numero di progetto: /
Nr./ n. 12414 vom/del 19.10.2021
DER DIREKTOR Il DIRETTORE
UND DER EIL
EVV RUP

schicken voraus, dass die Vergabe der
obengenannten Lieferung notwendig ist,

premesso che si rende necessario provvedere
all'affidamento della fornitura di cui sopra,

daher die Notwendigkeit besteht, das einschlagige
Verfahren fur die Lieferung

innerhalb 22.12.2021 einzuleiten;

Sollten sich COVID 19 bedingt Lieferungsengpéasse
ergeben, so ist es die Pflicht des
Zuschlagsempfangers diesen Umstand schriftlich
der Vergabestelle zeitnahe mitzuteilen. In diesem
Fall kann die Frist wegen hoherer Gewalt, in
Absprache und nach Genehmigung der
Vergabestelle, verlangert werden. Etwaige
Auflagen und Zusatzleistungen zur Vorbeugung
und  Bewadltigung des epidemiologischen
Notstandes aufgrund des COVID-2019 miissen
vom Auftragnehmer eigenverantwortlich getroffen
werden und dafiir stehen dem Auftragnehmer
keine zusatzlichen Vergutungen zu. Sollten sich in
diesem  Zusammenhang Mehrkosten oder
Schaden ergeben, gehen diese zu Lasten des
Auftragnehmers.

ravvisata, pertanto, la necessita di attivare le
procedure necessarie per la fornitura

entro il 22/12/2021;

Se dovessero sorgere intoppi nella consegna a
causa di COVID 19, e il dovere
dell'aggiudicatario informare tempestivamente
per iscritto l'ente appaltante di questa
circostanza.In questo caso, il termine puo essere
esteso per cause di forza maggiore, in
consultazione con l'autorita aggiudicatrice e
dopo la sua approvazione. Tutte le condizioni e
le prestazioni aggiuntive per la prevenzione e la
gestione dell'emergenza epidemiologica dovuta
al COVID-2019 devono essere prese dal
contraente sotto la propria responsabilita e il
contraente non ha diritto ad alcuna
remunerazione aggiuntiva per questo. Se
dovessero sorgere costi aggiuntivi o danni in
questo contesto, questi sono a carico
dell'appaltatore.

vorausgeschickt, dass gemaB Art. 21-ter, Abs. 2
des LG 1/2002 fur die Vergabe von Lieferungen,
Dienstleistungen und Instandhaltungen unterhalb
der EU-Schwelle, die 6ffentlichen Auftraggeber im
Sinne des Art. 2 Abs. 2 des LG. 16/2015,

rilevato che, ai sensi dell’art. 21-ter, comma 2,
L.P. 1/2002 per gli affidamenti di forniture,
servizi e manutenzioni di importo inferiore alla
soglia di  rilevanza  comunitaria, le
amministrazioni aggiudicatrici di cui allart. 2
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vorbehaltlich der Disziplin des Art 38 des L.G.
16/2015, alternativ der Zustimmung zu den
Rahmenabkommen, welche von der AOV
abgeschlossen wurden und stets im Hinblick auf
die relativen Parameter von Preis-Qualitat als

Hochstgrenzen, ausschlieBlich auf  den
elektronischen Markt der Provinz zurlickgreifen,
oder, im Falle fehlender
Qualifizierungsvoraussetzungen auf das

telematische System der Provinz zurlickgreifen;

comma 2 della LP. 16/2015, fatta salva la
disciplina di cui all'articolo 38 della L.P. 17
dicembre 2015, n. 16, in alternativa all’adesione
alle convenzioni-quadro stipulate dall’ACP e
sempre nel rispetto dei relativi parametri di
prezzo-qualita come limiti massimi, ricorrono in
via esclusiva al mercato elettronico provinciale
owero, nel caso di assenza di bandi di
abilitazione, al sistema telematico provinciale;

angesichts der Tatsache, dass es keine aktiven
Konventionen der AOV mit dem gefragten Gut
gibt und oder nicht mit den Anforderungen
Ubereinstimmen;

considerato che non sono attive convenzioni
ACP relative a beni/servizi comparabili con quelli
da acquisire e/o non sono compatibili con
quanto richiesto;

demnach erachten, dass fortzufahrenist mit einem
Direktauftrag, wobei vorher mindestens drei
Wirtschaftsteilnehmer, sofern vorhanden,
konsultiert werden, gemaB Art. 26 Abs. 4 des LG
16/2015;

ritengono quindi di procedere ai sensi dell’art.
26 co. 4 della LP. 16/2015 mediante
affidamento diretto, previa consultazione di
almeno tre operatori, ove esistenti;

Der Zuschlag wird, gemaB Art. 33 des LG, nach
dem Kriterium des glinstigsten
Preises/wirtschaftlich giinstigstes Angebot
erteilt;

Si precisa che l'aggiudicazione avverra, ai sensi
dellart. 33 della L.P. 16/2015, in base al prezzo
piu basso/offerta economicamente piu
vantaggiosa;

festgestellt, dass es sich um eine Lieferung mit
Montage/Installation handelt findet somit der Art.
95 Absatz 10 G.v.D 50/2016 Anwendung;

riscontrato, che si tratta di una fornitura con
posa in opera/installazione si applica l'articolo
95, comma 10 Dgls 50/2016;

Festgestellt, dass am  26.05.2021 eine
Marktkonsultation mit einem geschatzten Betrag
von € 76.229,51 durchgefihrt wurde und 2 Firmen
ihr Interesse bekundet haben, aber keine Firma,
auch nicht nach Verlangerung der Abgabefrist,
einen Kostenvoranschlag eingereicht hat.
Folglich wurde eine erneute Bekanntmachung am
21.07.2021 mittels Portals durchgefiihrt, bei der
eine Firma mittels PEC Interesse bekundet hat.
Auch jene hat kein Angebot unterbreitetuns somit
ging auch diese Bekanntmachung erneut leer aus.
Am 21.09.2021 wurde die 3. Bekanntmachung mit
einem geschatzten Betrag von € 98.360,70
veroffentlicht, bei der eine Firma mittels Portal
Interesse bekundet und einen Kostenvoranschlag
Uber PEC Ubermittelt hat.

Riscontrato, che il 26/05/2021 e stata pubblicato
un‘indaginedi mercato per un importo stimato
di € 76.229,51 e 2 aziende hanno manifestato il
loro interesse, ma nessuna impresa ha
presentato un preventivo, nemmeno dopo la
proroga del termine di consegna.

Di conseguenza, il 21 luglio 2021 e stato
pubblicato un nuovo avviso tramite Portale, nel
quale una ditta ha manifestatointeresse tramite
PEC. Neanche questa ditta ha poi presentato
un’offerta e quindi anche in questo caso I'avviso
€ andato deserto.

I 21. 09. 2021 e stato pubblicato il terzo bando
di gara, per un importo stimato di € 98.360,70,
con il quale una ditta ha manifestato interesse
tramite il Portale inviando un preventivo tramite
PEC.

Angefragte Kostenvoranschlage

Preventivi richiesti

1) PROVINTEC GMBH - 39100 BOZEN - Schlachthofstr. 43
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Eingereichte Kostenvoranschliage

Preventivi pervenuti

1) PROVINTEC GMBH - € 119.560,00 inklusive MwSt /Iva inclusa

nach Einsichtnahme in:

- das LG 16/2015i.g.Fund das LG 17/1993;

- das GvD Nr.50/2016 i.g.F;

- das DPR207/2010,

- das Dekret des Direktors des
Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, verdffentlichtim
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom
06. September 2018 beziiglich ,Delegierung
einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem
homogenen Bereich vorstehen”;

visti:

- laLP.16/2015e s.m.iela L.P.17/1993;

- il d.lIgs.n.50/2016 e s.m.i;

- il DPR207/2010;

- il Decreto del Direttore del Centro di
Sperimentazione Laimburgn. 26 del 03
settembre 2018, pubblicato nel Bollettino
Ufficiale della Regione — parte generale -
Nr. 36 del 06 settembre 2018 in merito a
“Delega di singoli funzioni/attribuzioni a
dipendenti prepostiad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”;

bewilligt mit internem Genehmigungsworkflow:

PIS Nr. 12414 vom ;

approvato con Workflow di approvazione
interno:
PIS n. 12414 ;

Die noétigen Haushaltsmittel fiir den
obgenannten Ankauf sind auf dem Budget
2021 verfiigbar;

le somme necessarie all’acquisto di cui sopra
sono disponibili sul bilancio 2021

ENTSCHEIDEN

DETERMINANO

gemaB Art. 27, Abs. 6 des LG 16/2015 den
Wirtschaftsteilnehmer aus dem telematischen
Verzeichnis der  Wirtschaftsteilnehmer  zur
Direktvergabe einzuladen.

Alternativ wird laut Art. 38 Abs. 2 LG 16/2015
vorgegangen;

di individuare ai sensi degli art. 27 comma 6
della LP. 16/2015 I'operatore economico
iscritto nell’elenco telematico degli operatori
economici da invitare alla procedura
affidamento diretto.

In alternativa di procedere ai sensi di quanto
disposto dall’ art. 38 comma 2 L.P. 16/2015;

den geschitzten Gesamtwert der
Dienstleistung/Lieferung mit Euro 98.000,00 (ohne
Mehrwertsteuer) zu beziffern;

di quantificare presuntivamente in Euro
98.000,00 (IVA esclusa) I'importo complessivo
del servizio/fornitura;

festzulegen, dass das Ergebnis der Erdrterung der
Existenz  eventueller Interferenzrisiken den
Wirtschaftsteilnehmern mitgeteilt wird, welchem
das DUVRI wo notwendig, beigelegt wird;

di stabilire che I'esito degli accertamenti relativi
all'esistenza di eventuali rischi da interferenza
verra reso noto agli operatori economici
offerenti a cui verra allegato il DUVRI dove
necessario;

festgehalten, dass gemaB Art. 28, Abs. 2 des LG
16/2015, der Auftrag nicht in einzeln zu
vergebende Lose unterteilt wurde, da es sich um
eine gesamte Lieferung handelt, welche sich

precisato che ai sensi dell'art. 28 comma 2 L.P.
16/2015, I'appalto non € stato suddiviso in lotti
visto, che si tratta di una fornitura non
suddivisibile a causa della unicita della
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aufgrund der Einzigartigkeit der Vergabe nicht
unterteilen lasst. Und da die Unterteilung in Lose
den Wettbewerb einengen bzw. die Ausfiihrung
der Ausschreibung technisch erschweren. Zudem
kdnnte auch die daraus resultierende
Notwendigkeit die verschiedenen Firmen zu
koordinieren, die Ausfihrung der Vergabe
erschweren bzw./und die Kosten ansteigen lassen.

prestazione. E la suddivisione in lotti
comporterebbe una restrizione  della
concorrenza e comunque comporterebbe un
aggravio dell'esecuzione dell'appalto dal punto
di vista tecnico. La necessita, risultante da una
suddivisione in lotti, di coordinare piu ditte tra di
loro, comporterebbe anch’essa un aggravio
nell'esecuzione dell'appalto e un aumento dei
costi.

die voraussichtliche Gesamtausgabe wie folgt
anzulasten:

- Verfahrenskosten: 30,00 (ANAC Gebiihren)
dem Budget 2021;

- Ausschreibungsbetrag:
Euro 119.560,00 inklusive MwSt.

Diese Ausschreibungsbetrdage kénnen, bei Bedarf,
auf das darauffolgende Haushaltjahr Gbertragen
werden.

la spesa complessiva presunta viene imputata
come segue:

- Spese procedurali Euro 30,00 (contributo
ANAC) sul bilancio 2021,

- Importo procedura:
Euro 119.560,00 Iva inclusa

Tali importi di gara possono, se necessario,
essere riportati all'esercizio di bilancio
successivo.

legen fest, dass die genaue
Ausgabenverpflichtung nach dem endgiltigen
Zuschlag erfolgt;

si da atto che si provvedera all'imputazione
esatta della spesa a seguito dell’aggiudicazione
definitiva;

erklaren gemaB den nachfolgenden Vorschriften
Art. 30 und Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr.
50/2016, sich im Hinblick auf das Verfahren nicht
in einem, auch nur potentiellen,
Interessenskonflikt oder  sich in einer
Unvereinbarkeit zu befinden.

dichiarano, ai sensi delle seqguenti norme — art.
30 e art. 5 LP. n. 17/93; art. 42, D.Lgs. n.
50/2016, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto
alla procedura ovvero in una situazione di
incompatibilita;

verweisen darauf, dass jeder Birger gegen
vorliegende MaBnahme, innerhalb der vom Gesetz
vorgesehenen Frist, Einspruch beim zustandigen
Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem
Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen
Uber die TransparenzmaBnahmen eingehalten
werden. (Art. 28 bis L.G. Nr. 17/93);

awvisano inoltre, che ogni cittadino puo
presentare ricorso contro il  presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
allorgano  competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini
previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le
disposizioni sulle misure di trasparenza (art. 28
bis L.P. 17/93);

Pfatten/Vadena am/il 19.10.2021

DER DIREKTOR / IL DIRETTORE
Des Versuchszentrum Laimburg
Del Centro di Sperimentazione Laimburg

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP

Der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione
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Dr. Michael Oberhuber Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet (mit digitaler Unterschrift unterzeichnet
sottoscritto con firma digitale) sottoscritto con firma digitale)

Informativa sul trattamento dei dati personali ai sensi degli artt. 13 e 14 del Regolamento UE 2016/679
("GDPR")

Titolare del trattamento & il Centro di Sperimentazione Laimburg, con sede legale in Vadena, Laimburg n°6, 39051- (B2)
contattabile all'indirizzo: centrodisperimentazione@laimburg.it; Pec: laimburg.research@pec.prov.bz.it. 1 legale rapp.te del
Centro é il Direttore dott. Michael Oberhuber. Dati di contatto del Responsabile della protezione dei dati: 0471 969519 E-Mail:
Privacy@laimburg.it
Finalita del trattamento: affidamento dell'incarico e gestione del rapporto instaurato (base giuridica - art. 6[1][b] del GDPR);
adempimento di obblighi di legge (base giuridica - art. 6[1][c] del GDPR); esecuzione di un compito di interesse pubblico o
connesso all'esercizio di pubblici poteri di cui € investito il titolare del trattamento (base giuridica — art. 6[1][e]).
I dati raccolti sono: dati identificativi e dati giudiziari. Il trattamento dei dati giudiziari & effettuato esclusivamente per valutare il
possesso dei requisiti previsti dalla vigente normativa.
Comunicazione dei dati: i dati personali potranno essere comunicati a soggetti autorizzati o nominati dal Centro quali
Responsabili del trattamento, Istituti di Credito, Amministrazioni e Autorita pubbliche. I dati verranno pubblicati sul sito web del
Centro di Sperimentazione Laimburg ("Amministrazione trasparente"), nonché sui siti www.bandi-altoadige.it,
www.anticoruzzione.it, www.perlapa.gov.it, http://redas.siag.it e https://portaletesoro.mef.gov.it.
Conservazione dei dati: i dati conferiti saranno conservati secondo quanto stabilito dalla vigente normativa e per il
raggiungimento delle finalita sopraindicate.
Diritti dell’interessato: ha il diritto di chiedere al Titolare I'accesso ai suoi Dati Personali, la rettifica o la cancellazione degli
stessi o di opporsi al loro trattamento, ha diritto di richiedere la limitazione del trattamento nei casi previsti dall'art. 18 del
Regolamento, nonché di ottenere in un formato strutturato, di uso comune e leggibile da dispositivo automatico i dati che la
riguardano, nei casi previsti dall'art. 20 del GDPR. Ha sempre diritto di proporre reclamo all'autorita di controllo competente.
Il conferimento dei dati & necessario ai fini dell'attribuzione dell'incarico.

Aufklarungsschreiben zur Verarbeitung personenbezogener Daten iSv Artikeln 13 und 14 der Verordnung
(EU) 2016/679 (,,DSGVO")

Der Verantwortliche fir die Datenverarbeitung ist das Versuchszentrum Laimburg mit Rechtssitz in Pfatten, Laimburg Nr. 6,

39051- (BZ), E-Mail-Adresse: Versuchszentrum@Ilaimburg.it. Der gesetzliche Vertreter des Zentrums ist der Direktor Dr. Michael

Oberhuber. Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten: 0471 969519 — E-Mail: Privacy@laimburg.it

Zweck der Verarbeitung: Auftragsvergabe und Verwaltung des entstehenden Verhéltnisses (Rechtsgrundlage — Art. 6[1][b] der

DSGVO); Erfillung von gesetzlichen Verpflichtungen (Rechtsgrundlage — Art. 6[1][c] der DSGVO); Wahrnehmung einer Aufgabe

die im offentlichen Interesse liegt oder in Auslibung 6ffentlicher Gewalt erfolgt, die dem Verantwortlichen tbertragen wurde

(Rechtsgrundlage - art. 6[1][e] der DSGVO).

Die eingehobenen Daten sind: Identifizierungsdaten und gerichtliche Daten. Die Verarbeitung der gerichtlichen Daten erfolgt

ausschlieBlich fir die Bewertung der Erflillung der Anforderungen, gemaB den anwendbaren, geltenden gesetzlichen

Bestimmungen.

Ubermittlung der Daten: die Daten kdnnen den Verarbeitungsbeauftragten, den vom Verantwortlichen ernannten

Auftragsverarbeiter, Kreditinstitute, 6ffentlichen Verwaltungen und Behorden mitgeteilt werden. Die Daten werden auf der

Website des Zentrums (,Transparente Verwaltung”), sowie auf den Webseiten www.ausschreibungen-suedtirol.it,

www.anticoruzzione.it, www.perlapa.gov.it, http://redas.siag.it und https://portaletesoro.mef.gov.it veroffentlicht.

Speicherung der Daten: Die Ubermittelten Daten werden fir die von den geltenden Bestimmungen vorgesehener Dauer, sowie

fur die Erfullung der obengenannten Zwecken aufbewahrt.

Rechte der betroffenen Person: Sie haben das Recht vom Verantwortlichen Auskunft Uber die Verarbeitung Ihrer

personenbezogenen Daten zu erhalten, deren Berichtigung oder Ldschung zu verlangen oder Widerspruch gegen deren

Verarbeitung einzulegen. Sie haben das Recht, in den von Art. 18 der Verordnung vorgesehenen Fallen die Einschrankung der

Verarbeitung zu verlangen sowie die Sie betreffenden Daten in den von Art. 20 der Verordnung vorgesehenen Féllen in einem

strukturierten, gangigen und maschinenlesbaren Format zu erhalten. Sie haben das Recht Beschwerde bei der zustandigen

Aufsichtsbehorde einzureichen.

Die Bereitstellung Ihrer personenbezogenen Daten ist erforderlich, um den Auftrag zu erteilen.
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  19.10.2021
Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BRHMHL74P27B220W
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: €951e9
unterzeichnet am / sottoscritto il:  20.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 20.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell’articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 20.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12968
vom - del 15.10.2021

Betreff: Wartung DSC Q2000

CUP: B83G13000420003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Manutenzione DSC Q2000

CUP: B83G13000420003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e

; | PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 1

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12968 vom 01.10.2021 seitens des
Instituts fur Berglandwirtschaft und
Lebensmitteltechnologie wird das Biiro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Wartung DSC Q2000

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwédhnt und

werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:
Notwendigkeit der Uberpriifung der

Funktionsfahigkeit des Gerits im Hinblick auf seine
Verwendung fiir die thermische Analyse von
verarbeiteten Lebensmitteln, die verkostet werden
sollen (Trockenfriichte, Konfitiiren, Fruchtpiirees
usw.).

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12968 del 01.10.2021 da parte
dell'lstituto di Agricoltura Montana e Tecnologie
Alimentari viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente servizio:

Manutenzione DSC Q2000

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Necessita di verifica del funzionamento del
macchinario in vista del suo utilizzo per le analisi
termiche di prodotti alimentari trasformati da
degustare (frutta essiccata, confetture, puree di
frutta, etc.).

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

Waters S.p.A. - Viale T.A. Edison, 110, 20099 Sesto San Giovanni (MI) — Italy
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Der Zuschlag erfolgt an Waters S.p.A. aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Alleinvertrieb

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Waters S.p.A. den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 4.636,00 inkl. MwSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge kdnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Waters S.p.A. con
il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Distributore unico

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Waters S.p.A. alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
4.636,00 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL 'm PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 3
NG oWy

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

€/€ ‘Bed/auas — yayazyT ‘Wiepuapny eydses :ajuatufenbip onudsonosAauydIazIaIUN [eNBIp 2216 TZ0Z 0T ST Z81ZA "LOY¥d



Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.10.2021
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